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Cexyia: Dinonociuni HayKu
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ooyenm Kageopu pomancokoi ginonoeii
Xapxiscokuli HAYIOHATLHULL Neda202iYHULL YHIgepcumem
imeni I'.C. Cxosopoou

M. Xapxie, Yrpaina

CUHOHIMIYHI KOMITPECOBAHI MOHOITPEJINKATHUBHI
BUCJIOBJIEHHA 3 TIPOHOMIHAJIBHOIO TA HYMEPAJIBHOIO
I'OJIOBHUMMU JTEKCEMAMMU

(1a martepiaJi cydacHol (paHIy3bKOI Xy/I0:KHBOI IIPO3H)

[Ipu dhopmyBaHHI cUCTEMHUX (MOBHUX) CHHOHIMIYHHUX CTPYKTYp y MEXKax
(yHKI10HATbHO-CEMAHTUYHOTO MaKpOIIOJsl CMHTaKCUYHO1 cMHOHIMIT (mani — CC)
BiJIOYyBa€eThCsl (DEHOMEHOJIOTTUHE PEKOHCTPYIOBaHHS OYTTS Ta HOTO CTPYKTYp
1 KaTeropii, pe3yibTaTOM SIKOTO € To0yaoBa CYOJIHTBICTUYHUX CcXeM, a0o
“KOTHITUBHHX KoOpeysTiB cutyarii” [1, ¢. 69], mo cTaHOBIATH ‘“‘MiHIMaJIbHI
ONMHMII MEHTabHOI 1HopmMalii” [2, c. 48], TumoBl Mopemi, 3a SKUMHU
BIITBOPIOIOTHCSI  MEPBHHHI  (CTPMXKHEBI) CHUHTarMM Ta NPOMO3HII, IO
TpaHC(OPMYIOTbCSI Y BTOPHMHHI PEAYKOBaHI (KOMIIPECOBAHI), PO3LIMPEH] abdo
KUIBKICHO ~ pIBHOKOMIIOHEHTHI (T€pMiH aBTOpa) o0JH00a30B1 (3 OJHUM
TEpMiIHAJIBHUM JIAHIFO’)KKOM) Ta JB00a30Bl1 (3 BOMa Ta OuIbllIEe TepMiIHAIbHUMHU
JIAHITIO)KKAMH) MIKPOTIOJISI-UJIEHH CHUHOHIMIYHOTO psAxy. OnHa 13 CHUCTEMHHUX
CUHOHIMIYHUX CTPYKTYp OOHMpAaeThCs MOBIIEM, 3aJI€KHO BiJ MparMaTH4YHOTO
IJIaHYBaHHS PO3MOBIAL, i aKTyali3yeThCsl y MOBJICHH1 y BUTJISAI (PYHKI1OHATBHOI
JIOMIHAHTU-KO(H)TEKCTYaJbHO aJeKBAaTHOTO MOHO- a00 TOJINPEIUKATUBHOTO
BUCJIOBJICHHSI.

OnHuM 13 BUIIB KOMIIPECOBAHUX CHHOHIMIYHMX MOBJICHHEBHX 1HHOBAIIIH-
0/1H00a30BUX TpaHC(HOPMIB € eTNTUIHI MOHOIIPEANKATHBHI BUCIOBIICHHS (Jal —

MIIB) 3 nmpoHOMIHaTbHUMU Ta HyMEpaJbHUMH TOJOBHUMH jekceMamu. Cepen
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MIIB 3 iHiiaabHUM, MeAlaIbHUM Ta (PIHATBHUM €JIICUCOM 3 TPOHOMIHATILHOIO
SJICPHOIO JICKCEMOIO BHJUIIEMO: a) Xapakrepusyrodi(tepmin B.I'. T'aka) [3, c.
351] (moOymoBaHi 3a CHHTAKCHYHOIO MOJICIIIIO: iIMEHHA yacThHA P (mpeaukary) +
S (cyOcrantuB/HOMIHaANbHA cuHTarma)) MIIB; 6) TeMmopanbHO-JIOKATUBHI
CTPYKTYpH; B) aTpuOyTUBHI MOHOIPEANKATHBHI KOHCTPYKIIII; T) €K3UCTEHITIHHI
MIIB.

(1) Bien quelconque, ce punch. [4, c. 20]

(2) Pas pour tout, dit Colin. [5, c. 31]

(3) Plus jamais. [6, c. 9]

(4) Et puis ¢a. [7, c. 15]

CrnocrepexeHHs CEMaHTUKO-TIparMaTUYHUX Ta CUHTaKCUYHUX
O0COONMBOCTEM pe3yJbTaTUBHUX (MOBJICHHEBUX) TMOOYAOB Ja€ MOXKIIUBICTD
3BOPOTHO PEKOHCTPYIOBAaTH CHUCTEMHI eTanu mnepudpasyBaHHS CTPHKHEBHX
CTPYKTYD.

[Ipuknan (1) craHoBuTh  xapaktepusyroue MIIB 3 sanepHoro
MIPOHOMIHAJILHOIO JIEKCEMOIO Ta 3 MEIaJbHOI0 IMILTIKAIIEK 1€CIOBA-KOIYIH
étre. Tlpeno3wuiis 3aiiMmeHHuKa quelconque merepMiHye CTPHIKHEBY MPOIO3HIIFO
nomanoi  ommii:  Cepunch est bien quelconque. VY  aucranTHOMY
(inTepdpacTuyHOMY) KO(H)TEKCTI E€KCIUTIKYETHCSA KOMYHIKAaTUBHUIA Hamip MOBIIS
B T'YMOPHUCTHYHIN (OpMI 3pOOMTH BUCHOBOK CTOCOBHO SIKOCTI myHIry. OTxe,
MEepBUHHA, KOHCTaTytoua To0yaoBa € KO(H)TEKCTyaJlbHO HENEPTUHEHTHOIO,
OCKIJIbKM BOHA MO030aBJICHa KOHKJIFO3MBHOI CEMHM, IO HaJa€ EKCIPECHBHOCTI
BucioBIeHHIO. Bien quelconque, ce punch (Ce punch est bien quelconque). Et,
posant son verre, il essaya d’évoquer le bouquet du “pipi-ma-seeur”, ce tafia
seraphique distillé par les sceurs de la Mana (...)

Atpubytusae MIIB (2) 3 IMIUTIKAI[l€l0 HEraTUBHOI E€K3UCTEHIIHHOT
KOHCTPYKIi 3 JEMIaKTUBHUM BHU3HAYEHUM Yy TIPETEKCTI (TIOMEepeIHROMY
KO(H)TEKCTi) cy0’eKTOM Jii (ce) CTAaHOBUTH ENINTUYHY aJICKBaTHY CTPYKTYPY, IO

MPE3eHTyE TMEpPBUHHY IMpOMo3uIlito Ce n’est pas pour tout. IlucemeHHUK
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HAMara€eTbCcsi MepeJaTd OCOOJMBOCTI  PO3MOBHOTO MOBJIEHHS  YYaCHHKIB
JaNoriyHoi 1HTEpaKIii, SKi CHHTAKCHYHO CHPOIIYIOTh PEIUTIKH UIIXOM
eJIIMIHALIT BJKe aKTyalli30BaHUX pe)epPeHTIB (ICHKTUYHHMX CIEMEHTIB ¢a Ta Ce):

— (a tient compte de [’harmonie? dit Chick.

— (Ce n’est ) Pas pour tout, dit Colin. Ce serait trop compliqué.

VY temmnopanbHo-10kaTuBHOMY MIIB (3) iMIutikyeThes ¢iHambHA YaCTHHA
BUCJIOBJICHHSI 3 aKTUBHUM BH3HaueHHM akTaHTtoMm (elle), sikumii akTyamizyerhcs
y TOCTTEKCT1 (MOCiAyrouoMy KO(H)TeKcTi). Takuil THI BHUCIOBJICHHS BHKOHYE
karagopuuHy iHTepPpactuuny ¢yHKito. OTke, TMOBTOPHE BBEJICHHS
CKBIBAJICHTHUX pE(EPEHTIB € CHUHTAKCUYHO Ta CEMAaHTUYHO HAJIUIIKOBUM
B aHaJli30BaHOMY JucKypcuBHOMY ¢parmenti: Plus jamais. Elle se le jura. Plus
jamais. Plus jamais elle ne leur servirait d 'agent de liaison.

VY npuknan (4) exsucrenuiiinoro MIIB 3 abcTpakTHOIO JOKami3alli€ero
IMIUTIKYETBCS MeJlaJibHa TpEAUKATHBHA CUHTarMa 3 BH3HAYCHUM AaKTUBHUM
cy0’extom nii j’ai entendu. AnamizoBane MIIB Takox BHKOHYe KaTtadOpU4HY
iHTepdpacTUuHy (YHKIIIO, CTBOPIOIOYM €(DEKT OUIKyBaHHS HA TMOSICHEHHS BXKE
BBEJICHOTO HE JETEPMIHOBAHOTO Yy KOHTakTHOMY (iHTpadpacTHUHOMY)
ko(H)TekcTi pedepenta (¢a). Excrutikaiis CTPUIKHEBOT CTPYKTYpU BUIAETHCS Y
TaKOMY pa3l CTPYKTYPHO Ta CEMaHTUYHO HAJIJTUIIIKOBOIO:

Et puis (j ai entendu) ¢a. Plus fort que tous les cris, oui, je I’ai entendu: le
craquement des os de ma propre main, ma main qu’on écrasait.

VY TNOoOAWMHOKMX BUMAJKAX Yy CY4YacHIM (QpaHIy3bKid XyIOXKHIH Mpo3i
3yCTpIYaeThbesl (PIHATBHUM €JIICUC 3 TEHACHIEI0 IO PECTUTYIII €1IMIHOBAHOTO
MPEIMKATUBHOTO KOMITOHEHTA!

(5) Ce dont je. [8, 114]

VY npuknani (5) cmocrepiraetbes (iHaTbHA IMILTIKAINS TpPEIUKaTa, IO
BUBOIUTHCS 3 mperekcTy: Ne me reste qu’a ramasser deux pétards. Ce dont je.
Taki koHCTpykwii nputamaHHi igiocTwio CaH-AHTOHIO, SIKMM akTyami3ye

HETUTIOBI ~ arpaMaTU30BaHl  E€MINTHYHI  KOHCTPYKIUi N  YCKJIQJIHCHHS
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1HTepIpeTallii MoBIJOMJICHHS Ta PO3Ii3HABAHHS aJpecaToM HOro KOMyHIKaTUBHOI
inTeHii. CtpwkHeBa mpomo3ulis aoctikyBanoro MIIB Burnsanae, imoBipHoO,
tak: Ce dont je m’occupe (mpoHOMiHAIBbHHN KOMIIOHEHT dont mo03BoJIsE
pUOJIM3HO PEKOHCTPYIOBATH MOBHY TIEPBUHHY CTPYKTYPY).

Ycepenuni HymepalbHUX BHUCIOBIEHB, SIKI IPUCTOCOBYIOTHCA 10 MEpeaayi
iHpopMallii Mmpo KUIbKICTh, BiAOYBAa€ThCSA “NEepeCyHEHHS KOMYHIKAaTHBHOIO
dboKkyCcy Ha KUIbKICHE BHU3HAUCHHA CyOCTaHTHBY, BHACIIOK 4YOTO BIH
BIIPUBAETHCA BIJ TMOKA3HMKA KIIBKOCTI W OTPUMYyE CaMOCTIMHY CHUHTaKCHYHY
no3uiiro” [9, ¢. 226]. MIIB i3 HyMepalbHOIO TOJIOBHOIO JIEKCEMOIO CTAHOBJIATH
aTpuOyTUBHI, JTOKAaTHUBHI Ta €K3UCTEHI[1IH] €INTHYHI KOHCTPYKIIIi:

(6) Pour deux. [7, c. 129]

(7) A peu preés trois cent cinquante. [10, c. 171]

(8) 0,78, dit-il. [5, c. 233]

B arpulOytuBHoMy  wymepamsHomMy  MIIB  (6)  imIutikyeThes
MOJINPEANKATUBHA TPOMO3HUIIIST 3 JETEPMIHOBAHUM AaKTUBHUM CYO’€KTOM Jiii
(elle), pectutyiis sxoi € MoxJIMBOIO 3aBsKu npetekcty: Elle donna la piece au
bonhomme — cela prit beaucoup de temps a cause de sa main — et elle lui
demanda de faire servir quelque chose, méme froid, dans la salle @ manger. Pour
deux.

MogsneHneBa peanizaiis crprkaeBoi nporno3wuitii (elle lui demanda de faire
servir quelque chose pour deux) € ceMaHTHYHO Ta CTPYKTYPHO HaJMIPHOIO,
OCKIJTbKM BOHA CTAaHOBUTH €KBIBAJICHTHE MPEACTABICHHS MPETEKCTyaIbHO
aKTyaJl130BaHOTO KOMILJIEKCY pe(PEPEHTIB.

JloxatuBHe emintuyne MIIB 3 HymepaiabHOIO TOJIOBHOIO JiekceMoro (7)
MICTHTh IMIUTIKOBaHY C€K3UCTCHINHHY cTpykTypy (il Y en a) 3 gemiakTHBHUM
HenerepminoBanuM aktaHToM (il) ta COD (mpsimum nomatkom) (en), skuid
penpesenrye cyocrantuB (Kilometres). IlucbMeHHHMK HamaraeTbCsi IepeaaTd

PO3MOBHUI CTHJIb MOBJICHHSI TIEPCOHAXIB pPOMaHy, IMIUTIKYIOUM TMPEIUKATUBHE

International Scientific Journal “Internauka’ hitp://www.inter-nauka.com/



International Scientific Journal “Internauka” http://www.inter-nauka.com/

SAIPO PEIUIK M1aJIOTiYHOI 1HTEpaKIlli, OCKIJIBKM BOHO JIETKO BIJIHOBJIIOETHCS 3
KO(H)TEKCTY:

— Combien de kilometres de Kharkov a Kiev?(...)

— A peu preés trois cent cinquante.

Ocranne  ex3ucteHiiine MIIB i3  KOHKpETHOIO  JIOKaJi3alIli€ro
(EKCIUTIKOBAHOIO Y MPETEKCTI) Ta 3 HYMEPAIBbHOI KIIIOYOBOKO JIEKCEMOIO
CTaHOBUTH peayKoBaHMi TpaHcopm mepBuHHOI cTpykrypu: il y en a 0,78
pourcent 3 iIMIUTIKOBaHOIO €K3HMCTEHIIIHHOIO KoHcTpykiero Ta COD (pourcent),
10 PEKOHCTPYIOIOTHCS 3aBMSIKM MPETEKCTY Ta €JNIMIHYIOThCS aBTOPOM 3 METOIO
NepelaTd MOBIICHHS TIEPCOHAXIB, B SKOMY CIOCTEpPITa€ThCA KOMIIPECIS
CUHTaKCUYHUX MOOY/I0B:

— Votre production baisse de 0,7 %, dit le chef. Qu’est-ce qu’il y a?
— Quatre machines hors circuit, dit Chick.

— A 0,8 vous étes renvoyé, dit le chef de la production. (...)

— (llyena)0, 78, dit-il.

Otrxe,  (EHOMEHOJIOTIYHO  peaykoBaHi — ogHo6azoBi  MIIB 13
MPOHOMIHAIFHOIO Ta HYMEPAJIbHOI TOJIOBHUMH JIEKCEMAMH CTAHOBIISIThH
KO(H)TEKCTyaJIbHO MEPTUHEHTHI MOBJIEHHEBI 1HHOBAIi. CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHI
0COOJIMBOCTI Ta KO(H)TEKCTyaJIbHE OTOUYCHHS TaKUX aKTyaJi30BaHUX EIINTHYHHX
BHCJIOBJICHb JIO3BOJIIIOTh 3BOPOTHO PEKOHCTPYIOBATH IIEPBUHHY CTPYKTYPY

i1 oOrpyHTYBaTH BUOIp MOBIIEM CHHOHIMIYHOI (PYHKITIOHAIBHOI JOMIHAHTH.
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